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1. Podstawy prawne

Podstawe prawng wlasciwosci miejscowej w sprawach rodzinnych stanowi
postanowienie w art. 23-27 szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego
(Zivilprozessordnung — ZPO)?. Przepisy te obligatoryjnie wyznaczaja sad wlasciwy miejscowo
dla strony®. Sagdem wtasciwym w postepowaniu rodzinnym sad miejsca zamieszkania jednej ze
stron, w przypadku egzekucji majatkowej takze sad miejsca zamieszkania dtuznika albo
wierzyciela. W przypadku skargi dotyczacej dziecka, w szczegdlnosci uznania lub zaprzeczenia
ojcostwa, sadem wlasciwym jest sad zamieszkania jednej ze stron*. W przypadku skargi
o alimentacje¢ dziecka oraz skarge ze strony niezame¢znej matki, sgdem wihasciwym jest takze
sad miejsca zamieszkania jednej ze stron’. Jedynym wyjatkiem jest sytuacja, gdy rodzic wnosi
o zmniejszenie swoich zobowigzan alimentacyjnych na rzecz dziecka, a wysoko$¢ alimentow
nie zostata ustalona w postepowaniu w sprawie prawa malzenskiego, to sad wiasciwy
miejscowo dla miejsca zamieszkania dziecka jest wlasciwy miejscowo do wniesienia pozwu

o zmiane®.

2 Szwajcarski Kodeks postepowania cywilnego z dnia 19 grudnia 2008, Schweizerische Zivilprozessordnung,
(Zivilprozessordnung, ZPO) vom 19. Dezember 2008, https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2010/262/de, dostep
z dnia 31.08.2023.

3 Art. 23 ust. 112 szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego ZPO, ,Fiir eherechtliche Gesuche und Klagen
sowie flir Gesuche um Anordnung vorsorglicher Massnahmen ist das Gericht am Wohnsitz einer Partei
zwingend zustdndig. Fiir Gesuche der Aufsichtsbehdrde in Betreibungssachen auf Anordnung der Giitertrennung
ist das Gericht am Wohnsitz der Schuldnerin oder des Schuldners zwingend zustandig”.

4 Art. 25 szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego ZPO ,,Fiir Klagen auf Feststellung und auf Anfechtung
des Kindesverhiltnisses ist das Gericht am Wohnsitz einer der Parteien zwingend zustandig*.

3 Art. 26 i Art. 27 szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego ZPO.

6 Art. 23 do 27 szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego ZPO, https://www.gerichte-zh.ch/themen/ehe-
und-familie/hilfen/zustaendigkeit.html, dostep z dnia 28.08.2023.

= Fundusz
Sprawiedliwosci

,Sfinansowano ze srodkow Funduszu Sprawiedliwosci, ktérego Dysponentem jest Minister Sprawiedliwosci”

. Ministerstwo & FUNDACJA
Sprawiedliwoéci g T3 INSTYTUT PRAWA
— USTROJOWEGO


https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2010/262/de

2. Glowne zasady postepowania sgdowego w sprawach rodzinnych

Do postgpowania z zakresu prawa rodzinnego zwykle — przyktadowo w kantonie
Zurych odpowiada sktad sedziowski w sktadzie jednego sedziego w sadzie rejonowym § 24
Ustawy o organizacji sagdow i organéw panstwowych w procesie cywilnym i karnym (Gesetz
iiber die Gerichts- und Behdrdenorganisation im Zivil- und Strafprozess — GOG)’. Wiekszo$é
spraw z zakresu prawa rodzinnego nalezg bezposrednio do wlasciwosci sagdu rejonowego izby

cywilnej.

Jak stanowi art. 278 ust. 1 szwajcarskiego Kodeksu postgpowania cywilnego strony
obowigzane sg osobiscie stawic si¢ na rozprawe, chyba ze sad udzieli im zwolnienia ze wzgledu

na chorobe, wiek lub inng wazng przyczyne®.

Sad przyjmuje powodztwo lub wniosek, jezeli zostaly zachowane wymogi
proceduralne’. Postepowanie sadowe w sprawach z zakresu rozwigzywania konfliktow
rodzinnych jest co do zasady postepowaniem kontradyktoryjnym!'®. Sad orzekajacy moze
w kazdej chwili podjaé probe osiggniecia porozumienia miedzy stronami'!. Postepowanie
polubowne jest dopuszczalne na podstawie art. 61 szwajcarskiego Kodeksu postepowania
cywilnego ZPO. Przepis ten stanowi, ze jezeli strony zgodzily si¢ na rozstrzygnigcie sporu
w trybie postepowania polubownemu, sad, przed ktory wytoczono powddztwo, traci swoja
wlasciwos$¢, chyba ze: a. pozwany zgodzil si¢ na postgpowanie polubowne bez zastrzezen;
b. sad uzna, ze postgpowanie polubowne jest oczywiscie obcigzone wada prawng lub
niewykonalne; albo c. sktad orzekajacy nie moze zosta¢ powotany z przyczyn, za ktoére

w sposob oczywisty odpowiedzialny jest pozwany w postepowaniu polubownym 2.

7 Gerichts- und Behérdenorganisation im Zivil- und Strafprozess — GOG z dnia 01.01.2011,
https://www.zh.ch/de/politik-staat/gesetze-beschluesse/gesetzessammlung/zhlex-1s/erlass-211_1-2010_05_10-
2011_01_01-111.html, dostgp z dnia 30.08.2023.

8 ,Die Parteien miissen personlich zu den Verhandlungen erscheinen, sofern das Gericht sie nicht wegen Krankheit,
Alter oder anderen wichtigen Griinden dispensiert”.

9 Art. 60 szwajcarskiego Kodeksu postgpowania cywilnego ZPO -https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/
2010/262/de#a27, dostgp z dnia 28.08.2023.

10 Prof. Dr. Isaak Meier, Mediation und Schlichtung in der Schweiz. Unter besonderer Beriicksichtigung der
gesetzlichen Rahmenbedingungen fiir Mediation, https://www.175jahre.uzh.ch/fakultaeten/recht/fachbereiche/
zprschkg/Dokumente/report_mediation_deu_EZPO.pdf, s. 3-4, Art. 288 ust. 2 szwajcarskiego Kodeksu
postepowania cywilnego ZPO.

T Art. 124 ust. 3 szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego ZPO.

12 Art. 61 pkt. a-c szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego ZPO.
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3. Postgpowanie polubowne i jego przebieg

Termin polubowne zatatwianie sporow albo postgpowanie polubowne jest tu uzywany
w odniesieniu do procedur, w ktorych strony sporu starajg si¢ osiaggna¢ polubowne rozwigzanie
z pomocg strony trzeciej. Termin ten obejmuje to procedury, w ktérych osoba trzecia
samodzielnie dokonuje oceny konfliktu i zachowania stron, a nastgpnie proponuje rozwigzanie.
Standardy oceny w postgpowaniu polubownym wyznaczane sg przez regulacje prawne.
Postepowanie polubowne ma w prawie szwajcarskim diugie tradycje. Prawie kazdy proces
cywilny w Szwajcarii rozpoczyna si¢ od postepowania polubownego przed sedzia pokoju
w pierwszej instancji w sadzie rejonowym (Bezirksgericht). Nalezy tu podkresli¢, ze sedziowie
w sadach rejonowych pierwszej instancji sg sedziami z wyboru — wymog posiadania wyzszych
studiow prawniczych wobec sedziow odnosi si¢ do prezesow sadow rejonowych 1 sedziow
w sadach drugiej 1 wyzszej instancji. W postgpowaniu sad stara si¢ o rozwigzanie polubowne

i sugeruje stronom podjecie negocjacji'>.

Nalezy podkresli¢, ze na podstawie postanowienia art. 197 szwajcarskiego Kodeksu
postgpowania cywilnego (ZPO) postepowanie procesowe nalezy poprzedzi¢ proba

pojednania'®.

Istniejg przypadki enumeratywnie wymienione w szwajcarskim Kodeksie
postgpowania cywilnego, kiedy to nie jest mozliwe polubowne zatatwienie sporu.
Postgpowania pojednawczego w postgpowaniu rodzinnym nie mozna przeprowadzié
w przypadkach stosowania przemocy w rodzinie (Gewalt), mobbingu 1 podobnych form
przesladowania (Nachstellung) oraz w przypadku stosowania grozb w stosunku do cztonkow
rodziny (Drohungen) — art. 198a(bis) szwajcarskiego Kodeksu postgpowania cywilnego
w zwigzku z art. 28b szwajcarskiego Kodeksu cywilnego — ZGB. Postepowania pojednawczego
nie mozna takze przeprowadzi¢ w przypadku w procesach o alimenty na dziecko i inne sprawy
z nim zwiazane, jezeli jedno z rodzicéw przed pozwem zwrécito si¢ do organu ds. ochrony

praw dziecka — art. 198b(bis) szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego w zwigzku

z art. 298b 1 298d szwajcarskiego Kodeksu cywilnego — ZGB). Kodeks postepowania

13 Tsaak Meier, Mediation und Schlichtung in der Schweiz. Unter besonderer Beriicksichtigung der gesetzlichen
Rahmenbedingungen fiir Mediation, https://www.175jahre.uzh.ch/fakultaeten/recht/fachbereiche/zprschkg/
Dokumente/report_mediation_deu_EZPO.pdf, dostep z dnia 28.08.2023, Christine Guy-Ecabert, Procédure
administrative et médi-ation: Inscription d’un modele procédural dans un contexte en mutation, Diss.
Zurich/Basel/Genf 2001, s. 12 1 nast.

14 Dem Entscheidverfahren geht ein Schlichtungsversuch vor einer Schlichtungsbehdrde voraus®.
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cywilnego przewiduje ponadto, ze postepowanie polubowne jest takze niedopuszczalne
w postepowaniu rozwodowym oraz w postgpowaniu o rozwigzanie i uniewaznienie zwigzku

partnerskiego — art. 198 lit. c i lit. d szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego (ZPO)*>.

Tak zatem ustawodawstwo szwajcarskie zasadniczo nie przewiduje mozliwosci
przeprowadzania postgpowania polubownego przed sagdem rodzinnym (ktory jest sedzig
z wyboru a zatem s¢dzig pokoju) — art. 198 lit. a-d Kodeksu postepowania cywilnego (ZPO).
Jednakze sad orzekajacy jest zobligowany do podjecia obligatoryjnej proby osiagnigcia
porozumienia mi¢dzy stronami (art. 273 § 3, art. 291 § 2, art. 306 1 307 ZPO). Wyjatkiem od
tej zasady sa samodzielne roszczenia alimentacyjne: Jezeli strona zwrocita si¢ do sadu
z wnioskiem o rozstrzygnigcia w sprawie roszczen alimentacyjnych na rzecz matoletniego
dziecka, ktérego rodzice nie s3 malzenstwem, roszczenie to wymaga uprzedniego
postgpowania polubownego, jezeli zadne z rodzicow nie zwrdcilo si¢ przed wystapieniem
z roszczeniem do organu ds. ochrony praw dziecka (art. 198 lit. b(bis) ZPO). Jezeli doroste
dziecko zada alimentéw od swoich rodzicéw lub od jednego z rodzicéw, zawsze nalezy

wczesniej przeprowadzié postepowanie polubowne!S.

Postepowanie rozwodowe wszczyna si¢ poprzez ztozenie wspdlnego pozwu o rozwdd
lub pozwu o rozwod!”. Jednakze sad orzekajacy jest zobligowany do przeprowadzenia proby
pojednania pomiedzy rozwodzacymi si¢ matzonkami w przypadku podziatu majatku
matzenskiego 1 alimentow pomatzenskich — jest to postanowienie art. 271 ust. 1 szwajcarskiego
Kodeksu postepowania cywilnego (ZPO)'8. Postanowienia art. 271 ust. 2 i 3 ZPO stanowig
z kolei, ze jezeli sad stwierdzi brak dokumentéw niezbgdnych do oceny skutkow finansowych
rozwodu, zwraca si¢ do stron o ich przedlozenie w pdZniejszym terminie - w przeciwnym razie

sad ustala stan faktyczny sprawy z urzedu'®.

15 Das Schlichtungsverfahren entféllt: (...) c. im Scheidungsverfahren; d. im Verfahren zur Auflésung und zur
Ungitiltigerkldrung der eingetragenen Partnerschaft*.

16 https://www.gerichte-zh.ch/themen/ehe-und-familie/hilfen/zustaendigkeit.html, dostep z dnia 28.08.2023.

17 Art. 273 szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego ZPO.

18 -Fiir die giiterrechtliche Auseinandersetzung und den nachehelichen Unterhalt gilt der
Verhandlungsgrundsatz*.

19°_Stellt das Gericht fest, dass fiir die Beurteilung von vermdgensrechtlichen Scheidungsfolgen notwendige
Urkunden fehlen, so fordert es die Parteien auf, diese nachzureichen. Im Ubrigen stellt das Gericht den
Sachverhalt”.
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Tak zatem o ile okreslone sprawy sa wylaczone z mozliwosci postepowania
polubownego, to jednak odnos$nie poszczegolnych elementdw tego postepowania sad naktania
strony do roznego typu form polubownego zalatwienia sporu. Jezeli zostang spelnione
przestanki rozwodu na wspdlny wniosek, sad oglosi rozwod i zatwierdzi ugode®’. Sad
zatwierdza ugode¢ zawarta pomiedzy matzonkami dotyczaca skutkow rozwodu, jezeli stwierdzi,
ze malzonkowie zawarli jg z wlasnej woli i po doktadnym rozwazeniu oraz ze jej postanowienia
sa jasne, kompletne a postanowienia samej ugody nie s3 w sposdb oczywisty nieuzasadnione.
Nie dotyczy to jednak postanowien umownym odnoszacych si¢ do emerytur pracowniczych
(art. 279 ust. 3 szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego — ZPO). Umowa zawarta
pomigdzy matzonkami nie stanie si¢ prawomocna, dopoki nie zostanie zatwierdzona przez sad
(art. 279 wust. 2 szwajcarskiego Kodeksu postegpowania cywilnego ZPO). Zgodnie
z postanowieniem art. 280 szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego ZPO sad
orzekajacy zatwierdza umowe o zaspokojenie roszczen z tytulu pracowniczych emerytur,
jezeli: matzonkowie zgodzili si¢ na ugode i jej realizacje; jezeli matzonkowie przedstawiaja
potwierdzenie z pracowniczych programéw emerytalnych uczestniczacych w programie
o wykonalnosci zawartej ugody oraz o wysokos$ci ich majatku lub emerytur; oraz jezeli sad
uzna, ze umowa jest zgodna z prawem. S3 to trzy przestanki, aby taka ugoda stata si¢ prawnie

wigzaca’l.

Sad orzekajacy w sprawie zawiadamia zainteresowane instytucje emerytalno-rentowe
o prawnie wigzacym orzeczeniu sadu dotyczacym, podajac informacje niezbgdne do
przekazania uzgodnionej kwoty. Orzeczenie sadu jest wigzace dla instytucji emerytalno-
rentowych. Jezeli matzonkowie odstgpia w umowie od réwnego podziatu ekspektatywy

emerytalno-rentowej lub odstapia od wyréwnania emerytur, sad z urzedu bada, czy pomimo

20 Art. 288 ust. 1 szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego ZPO.Sind die Voraussetzungen fiir eine
Scheidung auf gemeinsames Begehren erfiillt, so spricht das Gericht die Scheidung aus und genehmigt die
Vereinbarung.

21 Prof. Dr. Isaak Meier, Mediation und Schlichtung in der Schweiz. Unter besonderer Beriicksichtigung der
gesetzlichen Rahmenbedingungen fiir Mediation, https://www.175jahre.uzh.ch/fakultaeten/recht/fachbereiche/
zprschkg/Dokumente/report_mediation_deu_EZPO.pdf, dostgp z dnia 28.08.2023.
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tego kazdy z rozwodzacych si¢ matzonkow bedzie miat gwarancj¢ otrzymywania odpowiednie;j

emerytury i renty, tak aby méglt sie samodzielnie utrzymaé??.

Strony moga zgodzi¢ si¢ na uzyskanie opinii biegtego w odniesieniu do spornych
faktow majacych znaczenie dla sprawy. Opinia bieglego jest wigzaca i1 sad obligatoryjnie ja
uwzglednia w zakresie ustalonych w nim faktéw, jezeli: a. strony mogg swobodnie
rozporzadzaé¢ odnosnie wigzacego ich stosunku prawnego; b. nie byto podstaw do odmowy
przyjecia opinii wykonanej przez bieglego; oraz c. opinia bieglego zostata sporzadzona bez

uprzywilejowania jednej ze stron i nie jest w sposob oczywisty bledna??.

Jezeli $wiadczenia alimentacyjne sa ustalane w drodze ugody mi¢dzy matzonkami albo
postanowienia sadu orzekajacego, to nalezy poda¢, co nastepuje: a. zaklada sie, ze kazdy
z matzonkéw ma dochod i majatek; b. ile wynosi dla matzonka i ile dla kazdego dziecka;
c. jakiej kwoty brakuje na pokrycie naleznych alimentéw uprawnionemu matzonkowi
w przypadku zarezerwowania pdzniejszego podwyzszenia emerytury; tj. czy i w jakim stopniu
emerytura bedzie dostosowywana w celu uwzglednienia zmian w kosztach utrzymania. Jezeli
kwestionowana jest wysoko$¢ alimentow na rzecz malzonka, organ odwotawczy moze dokonaé
ponownego ustalenia wysoko$ci alimentow przyznanych na dzieci rdwniez wtedy, gdy ich

wysokos$¢ nie byta do tej pory kwestionowana.

W postanowieniu o rozwodzie sad rozstrzyga takze o jego skutkach. Matzenski podziat
majatku moze zosta¢ z waznych powoddéw skierowany do odrgbnego postepowania.
Rozliczenie 1 podzial uprawnien do emerytur pracowniczych mozna w cato$ci poddac
odregbnemu postgpowaniu, jezeli wptyw na wysoko$¢ uprawnien emerytalnych wynika
z podjecia pracy jednego z matzonkoéw za granicg i nalezy uzyska¢ odpowiednie postanowienia
wlasciwego organu co do wysokosci ekspektatywy emerytalne; w tym panstwie. Sad moze

zawiesi¢ odrebne postgpowanie do czasu uzyskania orzeczenia zagranicznego?*.

W trakcie faktycznego postgpowania sadowego, regula jest stosowanie postepowania
pojednawczego prowadzacego do zawarcia ugody w sprawach rodzinnych. Rozmowy w celu

zawarcia ugody prowadzone sg przez sedziego, ale moga by¢ prowadzone takze przez prezesa

22 Art. 280 ust. 2 i 3 szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego ZPO.
23 Art. 189 ust. 3 pkt. a-c szwajcarskiego Kodeksu postgpowania cywilnego ZPO.
24 Art. 283 szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego ZPO.
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sadu orzekajacego, sktad sedziowski (w bardziej skomplikowanych postgpowaniach), ktorzy
w przypadku niepowodzenia polubownego porozumienia uczestnicza takze w zwyklym
postgpowaniu sagdowym. Zasadniczo w praktyce procedury rozstrzygania sporow sa bardzo
skuteczne: sedziowie pokoju 1 rozpatrujg ponad 40% wszystkich zawistych spraw — z czego

ugody zawierane s3 w ponad 50% spraw>.

25 Prof. Dr. Isaak Meier, Mediation und Schlichtung in der Schweiz. Unter besonderer Beriicksichtigung der
gesetzlichen =~ Rahmenbedingungen  fir ~ Mediation,  https://www.175jahre.uzh.ch/fakultaeten/recht/
fachbereiche/zprschkg/Dokumente/report_mediation_deu_EZPO.pdf, s. 3, dostgp z dnia 28.08.2023.
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4. Postepowanie mediacyjne w postepowaniu sgdowym

Mediacja jest uznang, pokojowa metoda rozwigzywania konfliktow 1 pod pewnymi
wzgledami jest roéwniez przewidziana w postanowieniach szwajcarskiego Kodeksu
postgpowania cywilnego (art. 213 i nast. szwajcarskiego Kodeksu postepowania cywilnego -
ZPO). Mediacja w prawdziwym tego stowa znaczeniu zostala wprowadzona do przepisow
w prawnych w Szwajcarii dopiero okoto 40 lat temu — poczawszy od francuskojezycznej czesci
Szwajcarii*®. W roku 1989 roku zatozono ,,Group romand pour la mediation familiale”. W 1992
roku utworzono Szwajcarskie Stowarzyszenie Mediacji Rodzinnej — Schweizerischer Verein
fiir Familienmediation (dzi§ Szwajcarskie Stowarzyszenie Mediacji Schweizerischer Verein fiir
Mediation)?’. Mediacja stata sic powszechnie znana przede wszystkim w kontekécie dyskusji
w sprawie nowego prawa rozwodowego, ktore weszlo w zycie 1 stycznia 2000 r. Nowe prawo

zobowigzujace kantony do stosowania mediacji w procesach rodzinnych przed sagdem?®.

Gléwnym obszarem zastosowania mediacji w Szwajcarii jest bez watpienia
postegpowanie rozwodowe. Obecne prawo rozwodowe wskazuje, ze mediacje mogg przyczynic
si¢ znacznie do usprawnienia i1 przyspieszenia postegpowania i powodujg znacznie mniejsze

obcigzenie psychiczne dla zaangazowanych stron a takze w konsekwencji dla ich dzieci®.

Jezeli wszystkie strony sporu prawnego wyrazg zgode, odbywa si¢ wstepne spotkanie
z mediatorem. Jezeli nakazy maja zosta¢ wydane w sprawie matoletnich dzieci, sad moze
zwrdcic si¢ do rodzicoOw o podjecie proby mediacji; w trudnej sytuacji materialnej rodzice maja

prawo do bezplatnej mediacji (art. 297 1 art. 218 ust. 2 ZPO).

W mediacji strony uczestniczace w sporze prawnym znajdujg ostateczne i prawnie
wigzace rozwigzanie swojego konfliktu przy pomocy neutralnej, specjalnie przeszkolonej
osoby (mediatora). Podczas trwania mediacji poszukuje si¢ optymalnego rozwigzania dla

wszystkich zaangazowanych stron, biorgc pod uwage wzajemne interesy. Mediacja jest

26 Isaak Meier, Mediation und Schlichtung in der Schweiz. Unter besonderer Beriicksichtigung der gesetzlichen

Rahmenbedingungen fiir Mediation, https://www.175jahre.uzh.ch/fakultacten/recht/fachbereiche/zprschkg

/Dokumente/report_mediation_deu_EZPO.pdf, dost¢p z dnia 28.08.2023.
https://www.175jahre.uzh.ch/fakultaeten/recht/fachbereiche/zprschkg/Dokumente/report_mediation_deu_

EZPO.pdf, dostep z dnia 28.08.2023.

28 James T. Peter, Mediation: Ein Verfahren zur Uberwindung von Einigungshindernissen,

AJP 2000, s. 18 i nast.

2 Art. 111 szwajcarskiego Kodeksu cywilnego ZGB.
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w zasadzie odpowiednim $rodkiem prawnym w przypadku wszystkich sporow. Oferuje jednak
szczegollne korzysci w prawie rodzinnym, sporach sasiedzkich i sporach z zakresu prawa pracy,
poniewaz zaangazowane strony muszg nadal si¢ dogadywaé, a w sprawach z zakresu prawa
rodzinnego mozna znacznie odciazy¢ dzieci’®. Mediatorami s3 zwykle psycholodzy
a czgsciowo takze prawnicy. Mediacje sg prowadzone w kazdym z kantondéw nieco inacze;j.

Przyktadowo w kantonie Zurych oferowane sa bezptatne mediacje dla 0s6b mniej zamoznych?'.

30 Diana Miirner, Gerichtsnahe Zivilmediation, unter besonderer Beriicksichtigung des Vorentwurfs fiir eine
Schweizerische Zivilprozessordnung, Diss. Ziirich 2005, s. 56 i nast.

31 Isaak Meier, Mediation und Schlichtung in der Schweiz. Unter besonderer Beriicksichtigung der gesetzlichen
Rahmenbedingungen fiir Mediation, s. 4-5.
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Podsumowanie

Postepowanie sadowe w sprawach rodzinnych jest w sadach rodzinnych odbywa si¢
przed sadem pierwszej instancji — sgdem rejonowym, natomiast s¢dzig rozstrzygajacym sprawe
jest zwykle sedzia pokoju. Postgpowanie polubowne ma bardzo glebokie tradycje
w sadownictwie szwajcarskim. Sad naktania strony do zawarcia porozumienia lub ugody
sagdowej. Polubowne zatatwienie sporu jest jednak enumeratywnie wylaczone w $cisle
okreslonych przypadkach, do ktérych nalezg przykladowo uzycie przemocy w rodzinie,
drgczenie cztonka rodziny czy tez stosowanie wobec niego grozb. Takze niektore przypadki

orzekania alimentow wytaczone sg z mozliwosci zalatwienia sporu w sposob polubowny.

Kwestie wlasciwosci sadu orzekajacego sa takze inaczej skonstruowane anizeli
przyktadowo w ustawodawstwie polskim. Wiasciwy jest zasadniczo sad miejsca zamieszkania

jednej ze stron sporu prawnego, a nie wspolne miejsce ostatniego zamieszkania matzonkow.

Ponadto od kilkudziesieciu lat w sadownictwie szwajcarskim istnieje mozliwosé
rozwigzywania sporéw rodzinnych z pomoca mediacji. Mediacje sg niezwykle waznym
instrumentem prawnym, albowiem zwykle przyczyniaja si¢ znacznie do usprawnienia
1 przyspieszenia postgpowania i powoduja znacznie mniejsze obcigzenie psychiczne dla
zaangazowanych stron a takze w konsekwenc;ji dla ich dzieci. Coraz wigcej sporow — nie tylko
rodzinnych — rozwigzywanych jest z pomocg mediacji. Mediacje oferowane sg przez
Szwajcarskie Stowarzyszenie Mediacji (Schweizerischer Verein fiir Mediation). Nowe prawo
rozwodowe obowigzujace od dnia 1 stycznia 2000 roku zobowigzujace kantony do stosowania

mediacji w procesach rodzinnych przed sagdem.
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